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| STORST MULIGT OMFANG, SOM TILLADT VED GALDENDE LOV, LEVERES DET BESKREVNE PRODUKT
MED TILH@RENDE HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE "SOM DET ER OG FOREFINDES" MED
ALLE DEFEKTER OG FEJL, OG EZVIZ UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER
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INGEN OMSTANDIGHEDER ER EZVIZ, DETS BESTYRELSESMEDLEMMER, DETS DIREKTION, ANSATTE
ELLER AGENTER ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE, HANDELIGE ELLER F@LGESKADER, INKL.
BL.A. SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA ELLER
DOKUMENTATION | FORBINDELSE MED BRUGEN AF DETTE PRODUKT, SELVOM EZVIZ ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

| DET MAKSIMALE OMFANG, SOM DET ER TILLADT | HENHOLD TIL GALDENDE LOVGIVNING, VIL
EZVIZS SAMLEDE ANSVAR FOR ALLE SKADER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER OVERSKRIDE
PRODUKTETS OPRINDELIGE K@BSPRIS.

EZVIZ ER IKKE ANSVARLIG FOR PERSONSKADER ELLER SKADER PA EJENDOM SOM F@LGE
AF PRODUKTAFBRYDELSE ELLER TJENESTEOPH@R, DER ER FORARSAGET AF: A) FORKERT
INSTALLATION ELLER ANDEN BRUG END, SOM DET ER ANMODET; B) BESKYTTELSE AF NATIONALE
ELLER OFFENTLIGE INTERESSER; C) FORCE MAJEURE; D) DIG ELLER EN TREDJEPART, HERUNDER
UDEN BEGRANSNING, BRUG AF EVT. TREDJEPARTS PRODUKTER, SOFTWARE, PROGRAMMER M.FL.
VEDR@RENDE PRODUKTET MED ADGANG TIL INTERNET SKER ANVENDELSEN AF PRODUKTET HELT
FOREGEN RISIKO.EZVIZ PATAGERSIG INTET ANSVARFORUNORMAL DRIFT, LZEKAGE AF PERSONLIGE
OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER FRA CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSKONTROL ELLER
ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. EZVIZ VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK SUPPORT. OVERVAGNINGSLOVE OG LOVE OM DATABESKYTTELSE ER FORSKELLIGE FRA
JURISDIKTION TIL JURISDIKTION. KONTROLLER AL RELEVANT LOVGIVNING | DIN JURISDIKTION, F@R
DU BRUGER DETTE PRODUKT, FOR AT SIKRE, AT ANVENDELSEN HERAF ER | OVERENSSTEMMELSE
MED GZALDENDE LOVGIVNING. EZVIZ SIG INTET ANSVAR, SAFREMT PRODUKTET BRUGES TIL
ULOVLIGE FORMAL.

| TILFZALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM OVENSTAENDE OG GALDENDE LOVGIVNING HAR
SIDSTNAVNTE FORRANG.
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Instruktion

+ The installation of EZVIZ Smart Fingerprint Lock (hereinafter referred as to "lock") impacts its normal operation
and service life. It is recommended to let professionals install, and drill hole for lock set in accordance with hole
templet in appendix.

- It is recommended to remove the lock if your house is under decoration, and reinstall it after decoration in case
of lock damage and service life reduction.

+ Please note that disinfectant may cause damage to the lock body.

» Onceinitialized completed, the lock will clear all user information. After lock installation and configuration, please
add fingerprint, Password or card as needed.

« When battery voltage is low after using for a while, low voltage alarm alerts. Replace battery timely and pay
attention to positive and negative poles.

« If you leave home or do not use lock for a long time, keep mechanical key with you, and do not leave it indoors.
You should take battery out to ensure lock service life.

+ For users with flat or thin fingerprint, it is recommended to use thumb to register fingerprint for inceasing success
rate, and register more than one fingerprint with the same user.

+ The lock accommodates up to 50 fingerprints, 50 Passwords and 50 cards.

Packningsliste

Forpanel (x1) Bagpanel (x1) Hjemmegateway (x1) Laslegeme (x1)

y —_—
Hullet skabelon (x1) Standard Skruepose (x1) Lé?g_zz?g\l\g;)) Stng)‘rf ‘g’gfg'xg; x1



AA-batterier (x4) Nggle (x2) Kort (x2)

Pakke med lasekropsskruer (x1) Reguleringsinformation (x1) Hurtigstartguide (x1)

@ udseendet af bagpanelet, lasekroppen og stremadapteren afhaenger af den du har kebt.



Oversigt

1. Las

Udendgrs Indendgrs

Batteridaeksel

Hullet NULSTIL

Fingeraftrykslaeser
Seriel port
Tastatur

Omrade til brug af kort Batterirum

Ringeknap

Handtag Handtag

Knappen
Kiggeribeskyttelse

Sikringsknap

Stik til ngdstrgmforsyning

Mekanisk ngglehul
@ Bagsidens udseende afhaenger af det produkt, du har kegbt.

2. Hjemme-gateway

Funktionsknap ®—— _ .~ ——————e | ED-indikatorring

Hgjttaler o—



Hullet NULSTIL

(N
Netveerksport '—. ~——'—1_: Stromport
e —

Skridsikker matte

Navn Beskrivelse
Funktionsknap + Hold knappen inde i mindst 4 s, hvorefter gatewayen aktivere tilstanden til konfiguration af
wi-fi.

- Tryk én gang pa knappen, hvorefter gatewayen aktiverer tilstanden til tilfgjelse af enhed.
Tryk igen, hvorefter gatewayen afslutter tilstanden til tilfgjelse af enhed.
« Hvis gatewayen sender alarmer, kan du trykke pa knappen for at rydde alarmerne.
LED-indikatorring Hvid
+ Lyser konstant: Fungerer korrekt og er forbundet til EZVIZ Cloud.
« Blinker langsomt: Har aktiveret tilstanden til tilfgjelse af enhed.
« Blinker hurtigt: Konfigurerer netveerk.
Orange
+ Lyser konstant: Starter op eller opgraderer.
« Blinker langsomt: Offline.
« Blinker hurtigt: Nedbrud eller alarm.

Hullet NULSTIL Hold knappen i bunden af hullet inde i mindst 4 sekunder med nalen til udtagning af SIM-
kort eller en papirclips, mens gatewayen er taeendt, hvorefter gatewayen genstarter, og wi-
fi-konfiguration, lokale optagelser, aktuel alarmstatus og alle underenheder slettes. Efter
nulstilling af gatewayen lyder en talebesked.

@ udspilsnale eller clips skal kgbes separat.

Hent appen EZVIZ

1. Slut mobiltelefonen til wi-fi (anbefales).
2. Download og installér appen EZVIZ ved at sgge efter “EZVIZ" i App Store eller Google Play™.
3. Start appen, og opret en EZVIZ-brugerkonto.

(B4
[ 4

Appen EZVIZ

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

@ Hvis du allerede bruger appen, skal du sikre dig at have den seneste version. For at sgge efter en opdatering
skal du ga til App Store og s@ge efter EZVIZ.

Installere Las
1. Skift Handtagsretning (valgfrit)

1.Skift Handtagsretning
- Tag gummien af, og fjern skruen til retningsvending med en skruetraekker.
- Drej handtaget 180 grader opad.
- Skru skruen til retningsvending ind i det modsatte skruehul.



- Brug skruetraekkeren til at rotere skruen 180 grader i hylsteret.

(2)

Skrue til
retningsvending

2.Bekraeft koblingsretningen
- Frontpanel: Seet den firkantede stang i, og lgft handtaget. Drej muffen 90 grader, hvis handtaget ikke gar i
indgreb.
- Bagpanel: Teend knappen til kiggeribeskyttelse. Sat den firkantede stang i, og l¢ft handtaget. Drej muffen 180
grader, hvis handtaget ikke gar i indgreb.

Knappen Kiggeribeskyttelse

Elastisk cylinderstift
y Firkantet stang

Frontpanel Bagpanel



2. Skift lasbgsninger (valgfrit)

@ Drej lasebolten 180 grader. Drej den © Loft metaldelen her.
midterste del 90 grader, og stik den ind.
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3. Installations trin

“ « Standardtilbehgret til dette produkt understgtter installation i 40-50 mm traedgre. Hvis dgrens tykkelse ligger
uden for dette interval, skal du kontakte din lokale forhandler.
- Nar du fastger front- og bagpanelet, ma du ikke trykke pa det interne tilslutningskabel.
+ Nar du seetter front- og bagpanelet p3, skal du handtere dem forsigtigt for at undga evt. skade pa panelet.

1.Bor hul

Produktet er egnet til treedgre. Bor i henhold til hullisteskabelonen.

rabelonen til installation
ing af hulstgrrelser og




2.Installér

Tryk pa @ for at se videoen om installation.

|
& ezv tLock L2S

0 Fastger lasekassen i dgrpanelet med skruer.

Installér lasekassen, og
stram skruerne

j

1. Placér %
lokaliseringsstiftene.

W

2. Seet den firkantede
stangi.


https://support.ezvizlife.com/videos/map%3Fid%3D60%26title%3DL2S%2520Tutorial%2520-%2520Install

9 Placér frontpanelet i den korrekte position, og test, at lasebolt og handtag fungerer normalt.

-

E 3
Placér frontpanelet i den
korrekte position.

Justér midten af hullet
med den firkantede
stang, og stram
skruerne.




@ Drej sikringsknappen opad, og fastger bagpanelet med skruer, som vist herunder.

6 Seet batterierne i bagpanelet.

Lzeg batterierne i.

@ Test dine adgangskoder, fingeraftryk og naerhedskort, hvorefter installationen er faerdig.

Laseindstillinger

Efter installationen skal du fjerne bagdaekslet til batterirummet og saette 4 AA-batterier i. Indstil derefter lasen efter
behov.

Tryk pa @ for at se videoen om opsaetning.

P
& tLock L2S



a « Fjern beskyttelsesfilmen fra lasen for fgrste brug.
+ Bemaerk, at lasens hus kan gdelaegges af desinfektionsmiddel.

1. Tastatur

ENE: nummertast
: kortlasningsomrade
- -
: Annuller, tilbage eller afslut

: dorklokke, bekraeftelse

2. Ga til menu
* Folg trinnene for innstillinger ved fgrste gangs bruk.

© Tryk pa tastaturomradet for at aktivere [asen. @ Tryk pa “3” “5” “7" “1""#" for at komme ind i menuen.

« Fglg trinnene for innstillinger i ikken-initial tilstand.

© Bekraeft med administratorens
fingeraftryk, adgangskode eller
kort.

O Bergr tastaturomradet forat @ Tryk pa “3” “5” “7" “1" “#” for at
aktivere lasen. abne menuen.




3. Menyindex

o Menuen her er kun til reference.

11# [l Tilfgj fingeraftryk

-
N
H*+

el Tilfoj adgangskode

13# [l Tilfgj kort

[ 214 ] — [Slet fingeraftryk ]

[ 22# ] — [Slet adgangskode]

((23# | — [Stetkort |

Ryd fingeraftryk
—— s

KAEa ——
32# [l Ryd adgangskode
RPN ——

((41# ] — (Hoj lydstyrke )

[ 42# ] — [Lav lydstyrke ]

rﬁrh.rhﬂw

((43# ) — (sialyd fra)

Do

Nar du har foretaget en indstilling, vender du tilbage til menuen. Derefter kan du indtaste en kort kode igen for
at indstille eller trykke pa * for at afslutte.



Tilfoj Fingertryk / Kodeord / Kort
1. Tilfgj Fingertryk

“ « Antallet af gange vises pa det numeriske tastatur, hver gang du trykker pa fingeraftrykslaeseren.
+ Husk fingeraftrykkets nummer, som kraeves, hvis du vil slette fingeraftrykket.
« Det fingeraftryk, der er tilfgjet, kan ikke tilfgjes igen.

© Efter at have abnet menuen (se “Ga til menu”), @ Rer ved fingeravtryksleeseren. Ror derefter ved den
tryk pa “1, 1, #” for at tilfgje fingeraftryk. igen efter stemmeprompten og gentag operationen
5 gange for at bekraefte. Fingeravtryksnummeret vil

blinke pa tastaturet, nar det er feerdigt.

Sezviz

\

Fingeraftrykstagning

Nar fingeraftryk tages, skal du justere fingeren for at maksimere fingeraftrykkets konktaktflade, som vist herunder.
Det hjeelper med at gge chancen for, at fingeraftrykket kan bekraeftes.

;;
,2}

2. Tilfgj Kodeord

» Husk adgangskodens nummer, som kraeves, hvis du vil slette adgangskoden.
+ Den adgangskode, der er tilfgjet, kan ikke tilfgjes igen.

@ Efter at have abnet menuen (se “Ga til menu”), @ Indtast adgangskoden (6 til 10 cifre) og tryk pa #.
tryk pa “1, 2, #” for at tilfgje kodeordet. Indtast derefter adgangskoden igen og tryk pa # for
at bekraefte. Koden vil blinke pa tastaturet, nar den er

feerdig.




3. Tilfgj Kort

0 + Husk kortets nummer, som kraeves, hvis du vil slette kortet.
« Det kort, der er tilfgjet, kan ikke tilfgjes igen.

@ Efter at have dbnet menuen (se “G4 til menu”), tryk pd @ Placer den uregistrerede proximity-kort pé
“1, 3, #” for at tilfgje kortet. kortlasningsomradet. Kortnummeret vil blinke
pa tastaturet, nar det er feerdigt.

Slet Fingertryk / Kodeord / Kort

1. Slet Fingertryk
Det aktuelt bekraeftede fingeraftryk kan ikke slettes.
Hvis du eksempelvis bekraefter med fingeraftryk 1, kan fingeraftryk 1 ikke slettes.

© Efter at have abnet menuen (se “Ga til menu”), tryk @ Indtast fingeravtryksnummeret og tryk pa #.
pa “2, 1, #" for at slette fingeravtrykket.

o oo ©

© Fingeravtryksnummeret vil blinke, og tryk derefter
pa #.




2. Slet Kodeord

Den aktuelt bekraeftede adgangskode kan ikke slettes.
Hvis du eksempelvis bekraefter med adgangskode 1, kan adgangskode 1 ikke slettes.

© Efter at have abnet menuen (se “Ga til menu”), tryk @ Indtast koden og tryk pa #.
pa “2, 2, #' for at slette kodeordet.

3. Slet Kort

Det aktuelt bekraefte kort kan ikke slettes.
Hvis du eksempelvis bekraefter med kort 1, kan kort 1 ikke slettes.

@ Efter at have dbnet menuen (se “Ga til menu”), @ Indtast kortnummeret og tryk pé #.
tryk pa “2, 3, #” for at slette kortet.

© Kortnummeret vil blinke, og tryk derefter pa #.



Slet Fingertryk / Kodeord / Kort

Den aktuelt bekraeftede metode kan ikke ryddes.
Hvis du eksempelvis bekraefter med fingeraftryk, kan fingeraftryk ikke ryddes.

1. Slet Fingertryk

© Efter at dbne menuen (se “Ga til menu”), tryk pa “3,1, @ Tryk pa # for at bekreefte.
#” for at slette fingeravtrykkene.

2. Slet Kodeord

@ Efter at abne menuen (se “Ga til menu”), tryk pa “3,2 @ Tryk pa # for at bekreefte.
J#" for at rydde kodeordene.




3. Slet Kort

© Efter at have indtastet menuen (se “Ga til menu”), tryk @ Tryk pa # for at bekreefte.
“3, 3, #” for at rydde kort.

o oo~

4. Initialisering

© Efter at veere kommet ind i menuen (se “Ga til menu”), @ Tryk pa # for at bekreefte.
tryk ™3™ ™5™ 7™ Q"™ “#™ for at initialisere.

Volumenkontrol

@ Efter at abne menuen (se “Ga til menu”), @ Tryk pa # for at bekraefte.
* tryk pa “41 #” for at veelge Hgj lydstyrke,

* tryk pa “42 #” for at veelge Lav lydstyrke,

« tryk pa “43 #" for at veelge Mute.

Hgj lydstyrke Lav lydstyrke Lydlgs

o Det er kun muligt at sla lyd fra for tastlyd og bekreeftelseslyd.



Lasning

Tryck pa @ for att titta pa hanteringsvideon.

nd manage

nart lock

1. Normal Oplasning

Oplasning med fingeraftryk Oplasning med adgangskode

J

Opléasning med nggle Oplasning med kort

0 + Nar du abner dgren med den mekaniske nggle, skal du dreje ngglen og trykke ned pa handtaget.
« Tryk i omradet med det numeriske tastatur for at aktivere lasen, inden du abner dgren med adgangskode.
+ Det anbefales af hensyn til sikkerheden for dine personlige oplysninger regelmaessigt at eendre adgangskode
og renggre tastaturomradet for eventuelle maerker.

2. ZAndre Laskode

Den intelligente las aktiverer funktionen til kryptering af adgangskode. Kryptér adgangskode forgger
sikkerhedsniveauet for at undga, at andre kan se adgangskoden.

Nar du indtaster adgangskoden, kan du indtaste et vilkarligt tal blandt de korrekte tal i adgangskoden. Maks.
leengde: 20 tal (krypteret adgangskode + rigtig adgangskode).

For eksempel: Hvis den rigtige adgangskode er 123456, kan du indtaste xxx123456xxx og afslutte med "#" for at
bekraefte, og dgren lases op.

0 Midlertidigt kodeord understgtter ikke funktionen for krypteret kodeord.
Drift og vedligeholdelse
1. Ngdsituation Las op

Nar batterierne er Igbet tor for strgm, skal du slutte lasens microUSB-stik til ngdstrgmforsyning til en powerbank
(eller en telefon, der understgtter OTG) for at oplade via en microUSB-opladningsledning og derefter lase dgren op.



Powerbank

2. Installere Batteri

1. lleegning af batteri: Fjern batteridaekslet, seet 4 AA-batterier i batterirummet, og saet batteridaekslet forsvarligt pa.
2. Bemeerk: Seet korrekte batterier i for at undga eksplosion.

+ Hvis du ikke skal bruge batterierne i en laengere periode, skal du fjerne dem fra batterirummet.

+ Brug ikke nye batterier sammen med gamle batterier.

+ Du ma ikke anbringe batteriet med den positive (+) og negative (-) pol i den forkerte retning.

+ Brugte batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med den lokale miljgbeskyttelseslov..

3. Alarmer

1. Alarm om manipulation
Hvis lasen adskilles ved brug af magt, udigser lasen en alarm, der varer ca. ét minut.

2. Alarm om "System last"
Hvis du bekraefter med et forkert fingeraftryk, adgangskode eller kort 5 gange i traek, lases systemet i 3 minutter.

3. Alarm om lav spaending
Nar batterispaendingen er lav, minder talebeskeden dig om at udskifte batterierne.

4. Nulstil til fabriksindstillinger

1. Fjern batteridaekslet pa bagpanelet, og tag batterierne ud.

2. Tryk pa nulstillingsknappen i 5 sekunder med en spids genstand, og saet samtidig batterierne i batterirummet
igen.

3. Slip nulstillingsknappen, og tryk pa "#" for at bekreefte efter talebeskeder.

Tilfgj Gateway til EZVIZ
1. Vaelg passende placering

+ Gatewayen skal veere sluttet til lysnettet.

« For at sikre en stabil forbindelse mellem gatewayen og dens underenheder skal du placere gatewayen i centrum
mellem underenhederne, og afstanden mellem gateway og router skal veere <6 meter.

- Der ma ikke vaere metalgenstande eller vaegge mellem gatewayen og dens underenheder eller mellem gatewayen
og routeren.

« Undlad at placere en gateway eller detektor ovenpa routeren.
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2. Tilslut Gateway til stremkilden

Slut gatewayen til lysnettet. Nar du teender gatewayen fgrste gang, skifter LED-indikatorringen fra konstant orange
til blinkende hvidt som tegn p3, at gatewayen har aktiveret konfigurationstilstand.

——FB (@) Udtag
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Strgmadapter

3. Tilslut til netvaerk

+ Et kabelforbundet netveerk anbefales. Du skal slutte gatewayen til LAN-porten pa routeren med et netveerkskabel
(kgbes separat), som vist pé illustrationen herunder.
Router

LAN1

WAN

a | K
e e
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+ Du kan ogsa anvende et tradlgst netvaerk. Scan QR-koden i bunden af gatewayen med appen EZVIZ, og slut
dernaest gatewayen til wi-fi-netvaerket ved at fglge vejledningen pa skaermen.

@ Hvis wi-fi-forbindelsen er blevet afbrudt, eller hvis du vil slutte gatewayen til et andet wi-fi-netvaerk, skal du fgrst
tage gatewayen offline. Hold funktionsknappen inde i mindst 4 sekunder, til du hgrer talebeskeden, og slut
dernaest gatewayen til wi-fi-netveerket ved at fglge vejledningen pa skaermen.



4. Tilfgj Gateway til EZVIZ-appen

Tilfgj lasen til EZVIZ ved at fglge trinnene nedenfor:
1. Log ind pa din EZVIZ-app-konto.

2. Pa startsiden trykker du pa “+” i gverste hgjre hjgrne for at ga til Scan QR Code-greensefladen.
3. Scan QR-koden nederst pa gateway.

4. Fglg EZVIZ-app-guiden til at tilfgje gateway til din EZVIZ-app-konto.
Tilfgj las til gateway

1. Start din EZVIZ-app.
2. Tryk pa din |as og veelg Indstillinger -> Relateret gateway, veelg din gateway og tryk pa Link.

< A
Gle Function Settings

O Alarm Settings

O Audio Settings

[ Battery
Related gateway J
29% good 6 Remote unlock
Battery Signal
< Related gateway < Related gateway

select gateways below to link devices select gateways below to link devices

A3(XXXXXXXXX) Q |

A3(XXXXXXXXX) Q




Handlinger pa EZVIZ-appen

@ Appgrensefladen kan veere anderledes péa grund af versionsopdateringer, og greensefladen for den app, du har
installeret pa din telefon, skal herske.

1. Lasestartside

Nar du starter EZVIZ-appen og trykker pa lasen, kan du se og administrere lasen som behgves pa startsiden.

< K999999999 - J999999999 (4 (&
29% good
Battery Signal
o
Key management Temporary password
All Events
3
No event
Parameter Beskrivelse
Batteri Her kan du se batteriets gjenvaerende kapasitet.
Signal Her kan du se Wi-Fi-signalstyrken for lasen.
Ngglestyring Klik for at styre Bluetooth-nggler til din familie eller dine gaester.
Midlertidig adgangskode Tryk for at generere en midlertidig adgangskode til besggende for at abne
dgren.
Alle begivenheder Tjek alle begivenheder, der skete med lasen.




2. Indstillinger for lasen

< Settings

I

Name

LS2(XxXXXXXX)

Function Settings

O Alarm Settings
O Audio Settings
[E Battery

Related gateway

6 Remote unlock

General

QO security Settings
@ Device Information

(4 share the device

Delete Device

Parameter

Beskrivelse

Navn

Se eller klik for at tilpasse navnet pa din enhet her.

Alarminstillinger

Nar det er aktiveret, udsender tastaturet en advarselslyd og genererer
alarmmeddelelser, nar nogen demonterer tastaturet.

Lydindstillinger

Indstil lydstyrken pa lasen.

Batteri

Tjek opbevaringen af batteriet pa lasen.

Relateret gateway

Du kan relatere en gateway her.

Fjernabning

Du kan aktivere fjernabning her.

Sikkerhedsindstillinger

« Privatlivstilstand: Nar du aktiverer privatlivstilstand, vil IJasen dempes samtidig.

- Prove- og fejl-lasning: Nar det er aktiveret, vil systemet veere last i 3 minutter, og
du kan ikke bruge den elektroniske nggle til at Iase op, nar oplasningsfejlene nar 5
inden for 5 minutter.

Enhedsoplysninger

Her kan du se enhedsoplysningerne.

Del enhed

Du kan dele enheden med familiemedlemmer eller gaester.

Slet enhed

Tryk for at slette lasen fra din EZVIZ-konto.




3. Hjemmeside for Gateway
@ Huvis du kgbte en pakke med en model uden gateway, kan du springe dette kapitel over eller kabe en gateway.

Du kan se og styre gatewayen og dens underenheder efter behov pa gatewayens startside.

A

A3(XXXXXXXX) ©

Smart locks

[ L2S(TXXXXXXXX)

~+  Add smart sub-devices

\Parameter
Lock (Las)
Add smart sub-devices

(Tilfgj intelligente
underenheder)

Dismiss (Afvis)

Beskrivelse

Klik pa din las, du kan se og styre den efter behov.
Klik pa dette ikon for at fgje dine underenheder til gatewayen.

Ryd alarmer i alle underenheder.



4. Gateway indstillinger

@ Huvis du kgbte en pakke med en model uden gateway, kan du springe dette kapitel over eller kabe en gateway.

< Settings

Device Name

A3(K99999999)

Function Settings

@ Sub-devices upgrade automatically

When enabled, the sub-devices
will upgrade automatically after
downloading upgrading packages.

0 Alarm Settings

Q Light Setting

General Settings

= Network Settings

@ Device Information

{ Delete Device J

Parameter \ Beskrivelse

Device Name (Enhedsnavn) Tilpas navnet pa din enhed.

Sub-devices upgrade Nar dette er aktiveret, vil underenheder automatisk blive opgraderet efter
automatically (Opgradér nedhentning af opgraderingspakker.
automatisk underenheder)

Alarm Settings Du kan angive parametrene for notifikation efter behov.
(Alarmindstillinger)

Light Setting (Lysindstilling) Nar dette er deaktiveret, vil indikatorlysringen vaere slukket.

Network Settings Du kan se navnet pa wi-fi-netvaerket og status for tilslutning.
(Netveerksindstillinger)

Device Information Her kan du se oplysningerne om enheden.
(Enhedsoplysninger)

Delete Device Tryk for at slette gatewayen fra EZVIZ Cloud.

(Slet enhed)



Vedligeholdelse
1. Daglig vedligeholdelse

+ Lasen ma ikke komme i kontakt med slibende materialer, da disse kan gdelaegge lasen og pévirke dens glans.

- Et vigtigt aspekt ved lasen er, at der ikke mé& haenges nogen genstand pa handtaget, da vaegten af genstanden
pavirker lasens smidighed og dermed dens brug.

+ Hvis dgren deformeres, gger det gnidningsmodstanden. Nar lasebolten skal treenge ind i [aseblikket, kan den ikke
straekkes helt ud. Sker det, er det ngdvendigt at justere laseblikkets position.

+ Nar du har brugt fingeraftrykslaeseren i en lzengere periode, kan dens overflade blive plettet eller vad. Aftgr
forsigtigt med en blgd og ter klud.

+ Udskift batterierne med det samme, nar batterispaendingen er lav, for at sikre ldsens normale brug. Veer
opmaerksom pa de positive og negative batteripoler, nar du udskifter dem.

+ Opbevar den mekaniske nggle korrekt.

- Du ma ikke ridse overfladen af fingeraftryksleeseren og det numeriske tastatur med harde, skarpe genstande.

+ Nar du tager fingeraftryk, skal du trykke fingeren vandret mod leeseren.

+ Bed uddannet personale om at kontrollere lasen, hvis den ikke er fleksibel eller ikke kan holdes i den korrekte
position.

+ Hold den roterende del af lasen smurt for at sikre, at den drejer problemfrit. Detteforlaenger dens levetid.

- Det anbefales at kontrollere lasen hver sjette maned eller hvert ar for at tjekke, om de faste skruer er lgse.

- Péafer regelmaessigt en lille maengde grafitpulver eller blyantpulver ind i abningen til Iasecylinderen for at sikre, at
neglen kan saettes i og traekkes ud uden problemer (hvert ar eller hver sjette maned). Du ma dog ikke pafgre fedt
for at smere, hvis der sidder fedt fast pa stiftfjederen.

2. Ofte stillede spgrgsmal

Problem Arsag Lgsning
Problem med installation af I3s. Eed uddannet personale om at kontrollere
Dgren kan ikke &bnes, asen.
selvom bekrzeftelse med Nér der udfgres bekreeftelse med | Flyt héndtaget tilbage til
fingeraftryk, adgangskode | fingeraftryk  eller  adgangskode, | udgangspositionen, og indtast
og kort blev udfert. vender handtaget ikke tilbage til|adgangskoden igen/aflees fingeraftrykket
udgangspositionen. igen.
Forkert mekanisk nggle. Brug den korrekte mekaniske nggle.
Doren kan ikke abnes med | Lasecylinder gdelagt. IBoed uddanr:jetkpfersor&alle om Et kontrollere
den mekaniske nggle. 2 dsen og udskifte gdelagte komponenter
Lasehus odelagt efter abning af dgren ved hjeelp af andre
Ngglen kan ikke saettes helt i. metoder.




Problem

Arsag

Lgsning

Dgren kan ikke abnes, nar jeg
|aser op med fingeraftryk.

Fingeraftrykket er ugyldigt.

Fingeraftrykket er slettet.

Las dgren op med et gyldigt fingeraftryk,
adgangskode eller mekanisk nggle.

Stor afvigelse af gyldigt fingeraftryk.

Bekraeft fingeraftrykket igen. Tryk fingeren
vandret mod leeseren for at reducere
afvigelse. Du kan ogsa lase dgren op med
adgangskode eller den mekaniske nggle.

Fingeraftrykket er gdelagt.

Tilfgj et fingeraftryk igen (det anbefales at
registrere mere end ét fingeraftryk for den
samme bruger). Du kan ogsa lase dgren
op med adgangskode eller den mekaniske
nggle.

Fingrene er for tgrre, vade eller
snavsede.

Bekraeft fingeraftrykket igen, nar fingrene
er klar.

Dgren kan ikke dbnes, nar jeg
laser op med fingeraftryk.

Fingeraftrykket ~ deformeres, hvis
du trykker for hardt, nér du tager
fingeraftryk.

Fingeraftrykket rgrer ikke
fingeraftryksleeseren  helt,  fordi
der trykkes for blgdt, nar der tages
fingeraftryk.

Bekraeft fingeraftrykket igen pa korrekt vis.

Bekraeftelse med
fingeraftryk, adgangskode
og kort blev udfgrt, men
motoren fungerer ikke, og
dgren kan ikke &bnes.

Tilslutningsledning sidder Igs.

Motorfejl.

Bed uddannet personale om at kontrollere
lasen og udskifte gdelagte komponenter.

Det  numeriske tastatur

svarer ikke.

Batterierne er lgbet tgr for strgm eller
isat forkert.

Las lasen op via en ekstern strgmforsyning
eller den mekaniske nggle, og kontrollér
batterierne.

Tilslutningsledning mellem forreste
og bagerste lasehus sidder Igs.

Det numeriske tastatur er beskadiget.

Bed uddannet personale om at kontrollere
lasen, efter at dgren er abnet med den
mekaniske nggle.

Fingeraftrykslaeseren svarer
ikke.

Fingeraftrykslaeseren er beskadiget.

Bed uddannet personale om at kontrollere
lasen og udskifte gdelagte komponenter
efter abning af dgren ved hjeelp af andre
metoder.

Lasen forbliver dben og kan
ikke bruges normalt.

Fejl i tilkoblingskomponenter.

Bed uddannet personale om at kontrollere
lasen.

Lasen er gaet i tilstanden Dgren
holdes aben.

Bekreeft med fingeraftryk, adgangskode
eller kort for at annullere tilstanden Dgren
holdes aben.

Hovedbolten kan ikke skydes
ud eller skydes kun delvist
ud, nar handtaget Igftes.

Dgren er deformeret, og hovedbolten
flugter ikke med hullet i Iaseblikket.

Bed uddannet personale om at kontrollere
lasen.
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